L. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
SPECTALIOJI DALIS

2015 m. /{;e/@m men. /O 4. Nr. EPS-247

Vilnius

Lictuvos kariuomené, kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, atstovaujama Lietuvos
karivomenés Logistikos valdybos vado plk. Sigito Mundrio, veikian€io pagal Lietuvos kariuomenés
vado 2015 m. balandZio 1 d. jsakymu Nr. V - 409 suteiktus tarnybinius jgaliojimus (toliau — Pirkéjas),
ir UAB ,,Nota Bene®“, juridinio asmens kodas 220376460, Vilkpedés g. 22, LT-03151 Vilnius,
atstovaujama pardavimy grupes vadovo Dainiaus Janulionio, veikian¢io pagal UAB ,Nota Bene®
direktoriaus 2015 m. birZelio 30 d. jsakyma Nr, 06-01-54 (toliau — Pardavéjas) toliau kartu Sioje prekiy
pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami LSalimis®, o kiekvienas atskirai — ,Salimi“, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos Viesujy pirkimy jstatymu, sudare §ia prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau
vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitar¢ dél toliau iSvardinty salygu:

1. Sutarties objektas —

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui batelius sportinius (toliau — prekeés),
atitinkandias Sutarties 1 priede , Techniné specifikacija kariy sportiniams bateliams “ (toliau - 1 priedas)
nustatytus reikalavimus ir pagamintas pagal patvirtinta darbinj pavyzdj.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja uZ pristatytas ir Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus bei patvirtintg
prekeés darbinj pavyzd; atitinkan&ias prekes atsiskaityti $ioje Sutartyje nustatyta tvarka. Prekiy kainos yra
pateiktos Sutarties 2 priede ,,Prekiy kiekiai ir kainos® (toliau — 2 priedas).

2. Sutarties kaina — 76.940,00 Eur ( septyniasde8imt Se3i tikstanéiai devyni Simtai keturiasdeSimt eury
00 euro ct ) jskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). | prekiy kaing jeina visi mokeséiai
ir visos Pardavéjo iSlaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo) bei visos kitos
islaidos, galin&ios turéti jtakos kainai ar galin¢ios atsirasti vykdant Sutartj.

Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskai¢inojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutarties 2 priede nurodytas prekes Sutarties 4 priede
.Prekiy tickimas pagal dydZius“ (toliau — 4 priedas) nurodytais dydZiais per 3 (tris) ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos; '

3.2. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (du) ménesius po Sutarties jsigaliojimo jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 3.5 punkte nurodytus jsipareigojimus. Prekiy kokybés uztikrinimo planas turi
biiti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005 arba kit lygiavertj standartg.

3.3. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir sgskaitoje. Tos
patios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta Zymima didéjandio eiliskumo tvarka. PVM saskaitoje —
faktiroje prekiy kiekis turi biti nurodytas pagal dydZius.

3.4. Prekés pristatomos j Pirkéjo sandélius, esandius Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuvos kariuomenes
Depy tarnyba.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka. Prekiy
perdavimo - priémimo aktas nebus pasiraSomas.

4.2. Pirkéjui nusprendus, gali biti mokamas avansas iki 30 (trisde§imt) procenty kainos, nurodytos
Sutarties specialiosios dalies 2 punkte.

5. Pirkéjas turi teise Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:
5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties specialiosios
dalies 3.1 punkte nustatyto termino;




5.2. Pardavéjui nejvykdZius Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte nustatyty reikalavimuy;

5.3. Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais atvejais;

5.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 30 (trisdeSimt) diemy ir abiem Salims nesudarius
susitarimy del sios Sutarties pakeitimo, leidZianéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

6. Preliu kokybe

6.1. Prekes turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtinta prekés darbinj pavyzd;.
Prekiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo
ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Tikio ministro 2002 m. geguZés 15 d.
isakymu Nr.170 ,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo
taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto (jei toks bty
priimtas) reikalavimus bei reikalavimus, nurodytus Sutarties 1 priede.

6.2. Pardavéjas isiparcigoja sudaryti salygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokybés kontrole gamybos eigoje, tikrinti prekes, medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo
dokumentus.

6.3. Pardavéjas garantuoja, kad prekes bei medZiagos, i3 kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir atitinka
Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.4. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uZtikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir juy kokybei nustatyty reikalavimy. UZ Siy reikalavimy
jvykdyma ir prie¥ilira atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uz prekés kokybés kontrole
gamybos metu ir tik uZ kokybiskos, atitinkanéios Sutarties reikalavimus prekes pristatymga Pirkéjui.

6.5. Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos pristadius prekes Pirkéjui. Sutarties bendrosios dalies
5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali biti atliekami laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams
bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 2 (dvi) poros i8 prekiy partijos.

7. Pardavéjo pristatytu prekiy kokybés garantijos terminas

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — ne maziau kaip 24 (dvideSimt keturi)
ménesiai aktyvios eksploatacijos salygomis, kuris skaitiuojamas nuo prekiy idavimo i3 Pirkéjo sandélio
dienos, 36 {trisde§imt Se$i) ménesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasiraS§ymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkias. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies
6.3 punkte nurodytus jsipareigojimus po rastiko Pirkéjo pranesimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30
(trisde§imt dieny).

7.3. Tatkomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Pirkéjas prekiy kokybés garantinio termino metu
Sutarties bendrosios dalies 6.5 punkte nustatyta tvarka gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 2 (dvi) poros i§ pasirinktos prekiy
siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos). Brokuoty prekiy pakeitimas
kokybi¥komis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas.

8. Prievoliy jvykdyme uztikrinimas:

8.1. banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ra$tu u#tikrinama suma — 5.385,80 EUR ( penki
tikstan&iai trys $imtai aStuoniasdeimt penki eurai 80 ct) (7 % Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos kainos). Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo raSto galicjimo terminas - 2
(dviem) ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nurodytas terminas;

8.2. banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo radtas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies
12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Kitos salygos

9.1. Pardavéjas jsipareigoja:

9.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir pasiraytos Sutarties
kopija ir perkamai prekei identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 3 priede ,.Kodifikavimui
reikalingos dokumenty formos® pateiktas pasirasytas formas pateikti Lietuvos kariuomenes Materialiniy
resursy departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui el. pastu: neblt@mil.It;

9.1.2. kartu su kiekviena prekés partija pateikti prekés gamintojo atitikties deklaracijg pagal LST EN
ISO/IEC 17050-1 forma A.2 arba sertifikata, patvirtinant], kad prekés atitinka Sutartyje nustatytus




reikalavimus;

9.1.3. nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 11.4 punkte ir Sutarties specialiosios dalies 5.1,
5.2, 5.3 punktuose nurodyty priezas¢iy, per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo
dienos) sumoketi Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos Saliy i¥ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy vertés;

9.1.4. pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje 3.1 punkte nurodyta terming, mokéti
Pirkejui Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytus minimalius nuostolius uz kiekvieng uzdelstg
diena;

9.2. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakingg uZ tiekiamy prekiy kokybg: Andriy Jazgeviciy, tel.

(8 5) 2755251, andrius.jazgevicius@notabene.lt.

9.3. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Vida Posifiniene tel.(8 5) 278 5226,
vida.posiuniene(@mil.lt

9.4. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Techniné specifikacija kariy sportiniams bateliams®; 3 lapai

2 priedas ,,Prekiy laekiai ir kainos®™; 1 lapas

3 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos®.2 lapai

4 priedas ,,Prekiy tiekimas pagal dydZius™; 1 lapas

10. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja 4 (keturis) meénesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
jsipareigojimy atzvilgiu - iki visiSko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkeéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomené UAB ,,NOTA BENE*

Kodas 188732677 Kodas 220376460

PVM mokeétojo kodas LT887326716 PVM mokétojo kodas LT100000004016
Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius Vilkpedeés g. 22, LT-03151 Vilnius

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179 A.s. LT30 7180300009467318

Bankas ,,Swedbank®, AB Siauliy banko Vilniaus filialas

Banko kodas: 71803
Korespondenciia. dokumentacija siunéiami:

LK Materialiniy resursy departamentas Savanoriy
pr. 8, LT-03116 Vilnius

Asmuo kontaktams: Asmuo kontaktams:
Vida Posiliniene, Lietuvos kariuomenés Andrius Jazgeviéius
Materialiniy resursy departamento Aprangos ir Tel. (8 5) 2755251

kario sistemy skyriaus vedéja, tel. (8 5) 278 5226 | el p. andrius.jazgevicius@notabene.lt
el. p. yida.posiuniene@mil.it

Pirkéjas Pardavéjas

Lietuvos kariugn ep_é_ _ UAB ,,NOTA BENE*
Lietuvos Kagitipmenés / UAB ,NOTA BENE“. . "
/< ) . . ' - —-{‘C:’{ s Lol ,_“-
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IL. PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

+

2015 m. Nr.
Vilnius

1. 5avokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis ~ Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai,

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.12.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo ~ tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré¢ Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkejo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiGiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaigiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos padios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paéiy Zaliavy, gauty i to
paties Pardavéjo pagal ta padia technologija, tomis padiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZzyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kitg diena po paskutines
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Zaliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra nandojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaidiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $vengiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai€iais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Isipareigoja sumokéti Pardaveéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeidiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, iiskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiliasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota



kaina/jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos (fei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay).

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaitiuoti jkainiai jforminami rati¥ku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje murodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai&iuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokes&iai. [ prekiy jkainius turi
buti iskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i§laidos ir mokesgiai (taikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiéiuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas:

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i$krovimo, i8pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i5laidas;

2.4.3. visas su dokumentv, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezifiros i§laidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZifirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i3laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto ilaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tickimo terminai ir sglygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybeés teise |
prekes jgyja abiem Salims pasiragius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasirafomas tik tuo atveju, jeigu
prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (eigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasirajomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virdijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.,

3.4. Pardavéjui pristadius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatytg prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos,

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitilty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybeés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZifiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6, Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekes
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui grazina tik tada, kai
Pardaveéjas bilna jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/atnaujina §ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasiraSes papildomg susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés twi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ tg paia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal §ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.



4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priemimo akty (jeigu
pasirafomas), per 30 (trisde§imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo (feigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi biiti i3siysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teisg nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekeés,
atitinkanéios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisde$imt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisde§imt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikomay.

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokejimo saskaitg.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo rate privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas neat§aukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rajti¥ko pranegimo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg del Pardavéjo kaltes, i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkéjui sumg, nevirdijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jralytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo ragta
isdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
rasty iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokeéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardaveéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto Pirkeéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansy sumoka per 10 (de§imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo raito ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyvia, kad §i sqlyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybes uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés
uZtikrinimo priezifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas i Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkeja (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priemimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surafomas aktas, prekeés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybeé (3iuo atveju sutarting atsakomybeé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.



5.5. Pirkeéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i3 pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, surafomas aktas, likusios prekes
(partja ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekeés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy i3laidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dyd¥io nuo isbrokuotos partijos
vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines ilaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkandiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (fei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

5.7. leigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iflaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmakéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita preke su trakumais pakeisti nauja preke
trakumy Salinimo laikotarpiui, atitinkanéia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybeés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyt terming savo saskaita paalinii prekiy triikumus arba, nepavykus ju pasalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkanéia ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkan&iomis Sioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad § sqlyga taikoma).

6.4. Apie parantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas ra$tu (faksu arba pastu). Pareikiti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkejas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutartics specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas.
Brokuoty prekiy pakeitimas kokybifkomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas (Jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga iaikoma).

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaiiuojamas nuo naujos prekeés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis tritkumy ¥alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes tritkumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekemis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.



7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplmkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutart] nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aphnkyblq, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys VadOVElU_]B.Sl Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Del
nenugalimos jégos (for ce majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj
pakei¢ianéiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdymg, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas prate;smmas

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai8kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranelti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranefimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
tios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuoting materialiniy vertybiy sgrafas“ ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tiekéja”. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraiytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyia, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brezinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. §i Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas SPECIELIIO_] oje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidziangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas ratu informaves Pardavéjg turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainasfikainius, ifskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vkdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokeéjimas);



9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teismg dél bankroto ar restrukifirizavimo bylos
i8kelimo, arba jam i3kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas del
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkeéjui jo sumokety avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gincy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginéai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby bidu,
o nepavykus taip iSspresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés “) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

U1.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty terming, Pardavéjas moka
Pirkejui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uZdelsta diena/valanda (taikoma
priklausomai nmuo to, kaip Isipareigofimo terminas yra skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokeéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj.
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per
sgskaitoje faktliroje ar pareikalavime nurodyta termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg termina
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus Isipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
0.2 % dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kickvieng uzdelsta dieng/valanda Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumno naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kuriy trikumai nepadalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés
uZ kiekvieng udelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu,

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sularties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose ifvardinty prieZaséiy, Pardavéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasiilymo kainos (su PVM - jeigu j
sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip
visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokejimas neatleidZzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkeéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutart] dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo vertés dydio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokejimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visikai atleidZianti Pirkeéja nuo civilings
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaityma.



12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis isigalioja abiem Salims jg pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
wkdymas bus wZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinant] Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokeéjimg (Banko garantijoje ar drandimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg suma
Pirkéjui nutraukus Sutart] del bent vienos 1§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i§vardinty prieZas¢iy). Garantijos
ar laidavimo radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biiti |sipareigojama atlyginti konkreig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (feigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko prane$imo, patvirtinancéio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus pervedant |
Pirkéjo saskaita (feigu surarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkeéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biti siejamas su visiSku Pirkeéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (feigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo {sipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) diemy pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grgZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uzZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus raStiSka praSyma (feigu sutarties vykdymas bus utikrvintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pitkimy jstatymo 3 straipsnyje/Vielujy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy
keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aigkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiltos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar plI’k_lII’lO salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Sallq rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant | Viesyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis. 5
12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami pranefimai lietuviy/angly (raikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti radtiSki. Saliy viena kitai siunéiami praneSimai turi bati
siundiami pastu, elektroniniu pa$tu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biiti siunéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranefime. Jei yra nustatytas atsakymo |} rastiskg



pranedimg gavimo terminas, siuntéjas pranefime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti ra3tiSko
prane$§imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranefusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo ugtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkity informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rafytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sufartis).
Abu tekstai autentigki ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju letuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i¥ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ia
Sutartj be ifankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pageides §ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasifilymo kainos dydZio 3aliy i5 anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar idkelta byly del
patenty ar licencijy paZeidimuy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirSijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kkito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardaveéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlicka
kitus veiksmus, biitinus tinkamam &ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam 8ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA KARIY SPORTINIAMS BATELIAMS

1. Kariams reikalingi klasikiniai bégimui ir kitai aktyviai veiklai pritailcyti sportiniai bateliai.
Avalyné turi atitikti bendrus sportinei avalynei keliamus reikalavimus ir ioje specifikacijoje
pateiktus reikalavimus.

2. Modelio apradymas: sportiniai bateliai turi bliti be auliuko, juodos arba pilkos spalvos, su
specialiai iformuotu, gerai besilankstanéiu padu, suvarstomi, su jklote. BatvirSio uzkulnio sritis turi
biti paminkstinta. Batelio modelis pavaizduotas priede.

3. Avalynés vir§us turi biiti i3 natiiralios, elastinés odos. Bato virSus turi biiti apdorotas vandenj
atstumiancia apdaila. Bato gamybai naudojamos odos storis - 1,8-2,0 mm. Bateliai gali biiti papuosti
kontrastinés spalvos odos arba tekstiliniais intarpais ar dirZeliais.

4, PamuSalas turi biiti tekstilinis, higroskopidkas, leidZiantis kojai kvépuoti.

5. Batvirdio laidumas vandens garams turi biiti = 70 mg/cm” h (pagal LST EN ISO 20344).

6. [kloté turi biiti ortopediné, antibakteriné, gerai absorbuojanti bei iSgarinanti drégme nuo
pédos ir neprarandanti savo savybiy skalbiant prie 30°C.

7. Poliuretaninis padas - ortopedinis, sugeriantis smiiginius kriivius, elastingas, su pakulne ir
uzlaida uZkulnio srityje; radto profilis atsparus slydimui ir garantuojantis gerg sukibima su jvairiais
paviriais. Vidpadis turi biiti anatomi3kai i$formuotas.

8. Sportiniy bateliy priekyje turi biiti plati kompozitiné termoplastiné noselé.

9. T3virio ir pado tvirtinimo stipris turi bitti = 4 N/mm (pagal LST EN ISO 20344).

10. Pado atsparumas lankstymui (po 30 000 cikly) turi biti < 4 mm (pagal LST EN ISO 20344).

11. Avalyneés tiekiama dydZziais (36-47) pagal pateiktg dydzZiy skale.

12. Avalyné pakuojama poromis j déZutes ir | kartono déZes. Kiekvienoje kartono dézéje turi
biiti ne daugiau kaip 5 poros vieno dydZio sportiniy bateliy.

13. Prie kiekvienos avalynés poros turi buti pridéta instrukcija lietuviy kalba, kurioje biity
pateiktos rekomendacijos dél avalynés prieZitiros.

14. Bateliy vidinéje puséje turi biiti nurodyta:

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas;

sutarties data ir numeris;
medZiagy sudétis;
prekés partijos ir siuntos indeksas;

- dydis (pédos ilgis milimetrais);

- pagaminimo data.
Pasirinktas Zenklinimo biidas turi uZtikrinti, kad nurodyta informacija bus lengvai jskaitoma visg
naudojimo laika.

15. Avalyné pakuojama individualiai poromis j déZutes. Dézutés turi biiti atsparios ilgam
sandéliavimui ir daugkartiniams perveZimams su védinimo angelémis (maZiausiai 3).
Kiekviena dézuté turi biiti paZzenklinta etikete, kurioje nurodoma:

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveine;

- sutarties data ir numeris;

- gaminio pavadinimas, naudojamas LK apskaitoje ir planavime;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- dydis (pedos ilgis milimetrais);

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

bl



Etiketé turi biiti patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo dydZio, kad

biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacija.

16. Deézutés sudedamos j kartono déZes po 5 vot. DéZés turi biiti atsparios ilgam sandéliavimui
ir daugkartiniams perveZimams. Kiekvienoje dézéje turi biti tik vieno dydZio avalyne.
Kartonines dézés Zenklinamos etiketémis, kuriose nurodoma:

gamintojo pavadinimas, adresas (Lietuvoje pagamintoms prekéms);

importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;

importuotojo pavadinimas ar prekés Zenklas ir adresas — importuotoms prekems;

gaminio pavadinimas, naudojamas LK apskaitoje ir planavime;

prekes partijos ir siuntos indeksas;

dydis (pédos ilgis milimetrais},

pédos apimtis, mm;

kiekis;

pagaminimo data;

sutarties data ir numeris;

Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.
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2 priedas
PREKIU KIEKIAI IR KAINOS
Pirkimo objekto Matav. | Prekiy Matgv. vieneto Bendra kaina, Prekés gamintojas
pavadinimas vt kiekis kaina, EUR EUR (Zalis, firma)
' (su 21% PVM) su2l% PVM ’
Bateliai sportiniai pora | 2000 38,47 76 940,00 Prabos Plus a.5.,
Cekija
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4 priedas

PREKIY TIEKIMAS PAGAL DYDZIUS

Prekés pavadinimas ; Bateliai sportiniai
Pédos ilgis, Kiekis, Pastabos
mim ( poromis )
255 20
260 100
265 130
270 300
275 360
280 200
285 365
290 325
295 200
IS viso : 2 000 pory
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